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AHoTanisi. [IporoHOBaHy CTaTTIO MPUCBSYEHO JOCHTIIKEHHIO BIIMOBH SIK JIHTBOIIParMaTUdHOI KaTeropii. BinMoBy po3risHyTO SIK

pEeaKTHBHHUI MOBJICHHEBHMH aKT 3allepedeHHs y BiAMOBIiAb HA iHINIATHBHHUN MOBJIEHHEBHH aKT CIIBPO3MOBHHKA. 3alepedHi iHTEHIT

peami3yloThCs 32 JOIOMOTOI0 KOMYHIKaTUBHHX cTpaTeriii. BcTaHOBIIEHO 3aKOHOMIPHOCTI peaii3amii cTpaTeriii i TAKTHK MOBJICHHE-

BUX aKTiB BIIMOBH B 3aJI©KHOCTI BiJl iXHPOT'O THITYy BUCJIOBJIEHH:: KOMICHBHOTO, TUPEKTHBHOT0, aCEPTUBHOTO TA €KCIIPECHBHOTO.
Knrouosi cnosa: sanepeyenns, Mo8IeHHESUI akm, UIOKYMUSHA Mema, 8i0M08a, Cmpamezis, makmuxd.

Beryn. YV moBemiHKOBOMY acmeKkTi MOBHY OCOOHWCTICTB
BH3HAYa€ CYKyIHICTh BepOalbHUX i HeBepOaIbHUX 3aC0-
0iB, AKMMH BOHA IIOCIYyTOBYETHCA. PenmeBaHTHOIO A 1i
omucy € Teopist MoBieHHeBHX akTiB JIx. JI. Ocrina [8] Ta
k. P Cepnst [24], sxa 3aiiMa€eTbCsl MOBICHHSM, peailb-
HOIO0 KOMYHIKaIli€l0, 2 HE MOBHUMH OJIMHUIISIMU 1 TIpaBH-
JamMu TXHBOI peamizaiii. I[eHTpalbHUM acIeKTOM MOB-
JICHHEBOT'O aKTy BHCTYIA€ UIOKYIIsS — HaJaHHS BHCIIOB-
JICHHIO MTEBHOT KOMYHiKaTuBHOI (yHkii [9, €. 904].

I3 mornsay JiHrBONparMaTyuKy BiMOBY BU3HAYAEMO SIK
PEaKTUBHUN MOBIICHHEBUII aKT 3allepEUCHHS, SKUM MO-
BeIlb BiIKU/IA€ iHIIaTUBHUI MOBJICHHEBHH aKT CiIyXada,
3 UJIOKYTHBHOIO METOIO 3000B’s3aTH MOBILS HE POOHUTH
YOTOCh Ta MOXITUBOIO €KCIUTIKAIII€I0 3MICTY MOBIICHHEBO-
r0 aKTy 3a JomoMoroto aediHimii “HebakaHo, 1m0 P’

Kommen Sie ‘raus. — Ich bin nicht angezogen [19, c.
243].

V amaiizi MOBJIEHHEBHUX aKTiB BHXOJWMO 3 TOTrO, IO
YYaCHMK CIIIJIKYBaHHS, SKHHA 3/ CHIOE IHIIIATUBHUIMA
MOBJICHHEBUI aKT, € cllyxadeM. YUYacHUK CIIJIKYBaHH,
SIKMIA 31HCHIOE PEaKTHBHUN MOBJICHHEBHUN aKT, € MOB-
LEM.

YMOBOIO JIOCATHEHHS MEPJIOKYTUBHOTO e(eKTy BiIMO-
BH € JOTPUMaHHS [IEBHOI JIiHIi TOBEIIHKH MOBIIEM.

Kopotkuii orasin myosikamiit 3a Temoro. JliHTBOIIpa-
TMaTHYHI TOCTIDKCHHS 3allepeueHHs TOYHHAITRCS B 70-
X pp. 20 cT., cepen sKuX MOTPiOHO Ha3BaTH poboTh 3.
Imigra [22], I. Hlrikens [26], M. 3ennekamn [25], B.
laiinemanna [13]. M. 3eHHekam BBaka€, 10 3HAYCHHS
3alepeyHrx CJIIB 3aJeKHUTh BiJ iX BkuBaHHs [25, c. 38].
Ha nymxy I. [lTikens, cdepa aii 3amepeucHHs BU3HAYA-
€TbCsl JMuIe 3 KOHTeKcTy [26, c. 30]. MoBeup BxuBae
3arepeyHi cjoBa 3 MEBHOI METO Y TEeBHIl KOMYyHIKaTH-
BHI cwuryamii. MoBa #ae mNpo KOMYHIKATHBHO-
nparMaTu4Hy Kateropito 3anepedenns (Negierung) [22, c.
181], 3a OMOMOrO0 SKOI MOBEIb IMOBIIOMIISIE CIyXady
CBiH, y 3ralaHOMY BUITaJIKy, HETATHBHUH TOTIIST HA TTEBHI
nmoxii un obctaBuuu. B. Tafinemann [13, c. 89] BBaxae,
IO  JIHCBOIIparMaTW4YHa  KaTeropis  3allepeyucHHs
(Negierung) € MOBICHHEBOI [i€l0, MO3MLIEI0 MOBIIS
CTOCOBHO CTaHy CIIpaB. [HII mpeacTaBHUKM JIIHTBOIIPAr-
MaTUYHOIO MIiAXOAY TEX HAroJoHIyloTh Ha TOMY, LIO
noTpi6HO po3pisusaTu Mixk 3amepeuenssM (Negation) i
saniepeuyBanusam (Negierung), sk e poGusTs 30kpema M.
Ksian [17, c. 46], B. Krwopmmep [16, c. 12] Ta
A. Tacnasceka [5, €. 41], ski Ha MpUKJIagax MOKAa3yIOTh,
IO JHHrBOIparMaTtudHa  KaTeropis  3alepedyBaHHS
(Negierung), na Binminy Bix 3amepeucnss (Negation), He
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€ 3aJIe)KHOIO BiJl MOBHHX 3aC00iB BUPa)KCHHS 3allepedeH-
HSL.

MeTo010 TOCTiKCHHS € BUOKPEMHUTH Ta MpOaHaIi3yBa-
TH KOMYHIKaTHUBHI CTpaTerii i TaKTHUKH BiIMOBHU SK MOB-
JICHHEBOTO aKTY 3alepedeHHs.

Marepianu i MmeTogn. MaTepianoM TOCHIIKEHHS CITy-
TYIOTh TEKCTOBI (PparMEHTH 3 MOBJICHHEBHMH aKTaMH
BIIMOBH, NiOpaHi METOIOM CYIIJIbHOI BHOIPKH 3 TBOPIB
Cy4acHOI HIMEIIbKOMOBHOI XYIO0KHbBOI JiTeparypu XX —
mou. XXI cr. 3araneaum obcsirom 10 000 cropinok. st
PO3MIIsiAy 3alepeyueHHs] IK MOBJIEHHEBOT'O aKTy BHKOPHUC-
TaHO JIIHIBOIIParMaTUYHUAHN MiIXiM, SKAH BH3HAYa€ BHOIp
METOJIB IOCHIDKEHHS: CTPYKTYpHOTO MeTony (aHaii3
BHYTPIIIHBOI OpraHi3aiii MOBJICHHEBUX aKTiB BiIMOBH),
aHaNi3y Ta CHHTE3y (XapaKTepHUCTHKa KOMYHIKaTHBHHUX
CTpaTeriii), iHTeprpeTanifHoro aHami3y (THITOIOTIS IIUIs-
XiB peai3arii KOMyHIKaTUBHOI CTpaTerii — KOMyHiKaTHB-
HUX TaKTHK, BCTAHOBJICHHS 3B 513Ky MI)K TUIIaMU BUCJIOB-
JIEHb, KOMYHIKATUBHUMH CTpaTerisiMi Ta KOMYHIKaTHB-
HUMH TAKTHKAMH).

PesyabraTn Ta iXx oOroopennsi. IIpoanamizoBaHi
NPUKIIAN 3 XYIOXKHBOI JIITEpaTypH Nai0Th 3MOTY CTBEp-
JOKYBATH, 1110, BIMOBITHO 10 Kiacu(ikamii 17T0KyTHBHUX
aktiB J[x. P. Cepns, 3amepeyHi MOBJIEHHEBI aKTH BiIMOBHU
peari3yloThesl y acepTUBHOMY, KOMICHBHOMY, AWPEKTHB-
HOMY Ta €KCIIPECUBHOMY THIIaX BUCIIOBJIEHb.

MeTor0 acepTHBHHX BHCIIOBIICHD € CY/DKEHHS PO Iie-
BHUH CTaH CIpaB, HANPHUKJIAA, KOHCTATalii, CYMHIBH,
nporHo3yBanus Tomo [24, c. 33]. AceptuBu mocnabmo-
I0Th KaTETOPUYHICTh 3alepevyHUX MOBICHHEBHX aKTiB
BIZIMOBH, 00 HE MICTSATh MOIPO3, MEPEKOHAHb, MPOXAHb,
IHIIUMH CJIOBAMH, TICHXOJIOTTYHOIO THCKY Ha CITIBPO3MO-
BHUKA, a JIMIIE KOHCTATYIOTh ‘‘ye He max’, MO MOXHA
nepedpasyBaTu ‘s 88asicaio, wjo ye He max .

AcepTHBHU 3yCTPIiUalOTBCSl Y MOBJICHHEBHX aKTaxX Bil-
MoBH y 18%:

Wir sollten den Mann ins Kreuzverhor nehmen. — Das
hat Zeit. Ich glaube nicht, dass der Mann etwas mit dem
Mord zu tun hat [10, S. 42].

MeTor0 KOMICHBHHMX BHCIIOBJICHb € (HOPMYIIIOBaHHS
3000B’s3aHb MOA0 aapecata. KoMicHBH BTIIIOIOTBCS Y
pI3HOMaHITHUX OOITHUILIX, OOiNgHKax Tomo [24, c. 33].
KareropnunicTs 3amepedHNX KOMICHBIB BEIHKOIO MipOIO
3aJIeKUTH Bi TOTO, SIKYy (hOpMy BHpa)XKeHHS Ma€ BHCIIOB-
JICHHSI: TIPSIMY YH HENpsIMY, Y¥ Ma€ MOBEllb Ha METI Npu-
XOBaTH CBOT HAMIpH.

KoMicuBHHUI THIT BHCIIOBJICHHS 3yCTPIiYa€ThCs Y MOB-
JICHHEBUX aKTaX BiAMOBHU Haigacrimre (60%):
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Komm! Trink mit mir eine Flasche Johannisberger.
Das wird Eduard drgern. — Ich will heute keinen
Menschen drgern [20, S. 258].

MeTol0 TUPEKTHBHUX BUCIOBJIEHb € BUMHEHHS THCKY
Ha ajpecara, CHOHYKaHHs HOro 70 eBHUX Aid. JlupexTu-
BU BTUTIOIOTBCSI y MPOXAHHSX, JO3BOJIAX, HaKa3ax TOLIO
[8, c. 33]. 3a crymeHeM KaTErOPUYHOCTI MOBIII, TOOTO
TICUXOJIOTIYHIM THCKOM Ha CiIyXada, BHIUISIIOTH KaTero-
puuHi (HakaswW, IHCTPYKii, 3a00pOHM) i HEKATErOpHWYHi
(mpoxaHHs, moOaKaHHA, MMOpaaW, PEKOMEHMAII{) TUpeK-
THBH, ajie BCi 3alepedHi TUPEKTHUBHU CIPSIMOBAaHI Ha Te,
o0 MEepemKoUTH IisM ciyxada. HekaTeropuuHicts —
e JMIIe crocid KoMyHikauii, KM He 3MiHIOE METy AH-
pektuBa [4, c. 52]. KateropuuHi AUPEKTUBH HE 3BaXKAIOTh
Ha TyMKy CilyXaua, a HeKaTeropiuyHi JUPEKTUBH 11 Bpaxo-
BYIOTb.

JIMpEeKTUBY TaKoX XapaKTEpHI IJIsl MOBJICHHEBHX aKTIiB
BiaAMOBH 1 cTaHOBIATE 17% :

Der Rotary Club bittet Sie, einen Vortrag zu halten. —
Lehnen Sie ab [23, S. 58].

MeTor0 eKCIIPECHBHUX BHUCIOBIICHD € JEMOHCTPYBaHHS
TICUXIYHHX CTaHIB, EMOLill agpecaHTa, HOro CTaBICHHS 10
Toro, mpo 110 BiH nosigomisie [1, 36]. ExcripecuBu exc-
IUTIKYFOTh CTYHIHb BiJIBEPTOCTI Ta LIMPOCTiI MOBLIS CTOCO-
BHO ciyxaya. Ha BiaMiHy BiJ acepTHBIB, sIKi MICTATh
OLIIHKY YM OIINC CaMOro MOBII, CTOPOHHBOI JIIOJIUHHU,
NpEeAMETIB Ta SBUII HABKOJIMIIHBOTO CBITY, Cy0’€KTOM
€KCIPECUBHHUX BUCIIOBJICHb BUCTYIIA€ CIyXad.

MoBneHHEBI aKTH BiIIMOBH, BHPaXCHI EKCIPECHBOM
(5%):

Raus. Vor die Tiir. Ich will Lucienne untersuchen. —
Das konnen Sie auch so. Wir sind nicht so fein [18, S.
104].

MoBNCHHEBI aKTH BiIMOBH € iHCTPYMEHTOM peatizartii
il koMyHiKaTUBHUX cTparerid. KomyHikatuBHa cTpareris
— TOJIOBHA JIiHisI MOBJICHHEBOI NOBE/IIHKH B MEXaX KOHK-
pPEeTHOI KOMYHIKaTHBHOI MOJii, 1110 BU3HAYAETHCS 3arajb-
HOK0 METOI KOMYHIKallil, CUTYaTMBHHUM KOHTEKCTOM i
YSIBJICHHSIMA npo azpecara
[7, c. 156]. KomyHikaTuBHI cTpaterii mpsMoO CIiBBiIHO-
CATHCS 3 IHTCHIISIMUA KOMYHiKaHTiB. CaMe KOMYHIKaTHBHI
CTpaTerii BCTAHOBIIOIOTh CITIOCOOM 1 3ac00M NTOCSTHEHHS
MeTH KoMyHikarii. Ciuparounuch Ha KiacuQikaIliio Joc-
migauni T. TonmadvoBoi [6], moOymoBanoi Ha OCHOBI
00’eIHAaHHS MOBJICHHEBHUX aKTiB 32 X KOMYHIKaTHBHHUMH
(GYHKIISIMH, @ TaKOX Ha OCHOBI BHOIPKH 3 XYIOXXHBOT
JiTepaTypy, HaAlIsIEMO MOBJICHHEBI aKkTH BiIMOBH iH(DO-
PMaTHBHOIO, 1H()OPMATHBHO-BILIMBOBOIO, PETYJIFOBAIBHO-
CHOHYKQJIHOIO Ta €MOIIHO-BIUIMBOBOIO KOMYHIKaTHB-
HUMH CTpaTeTiIMU.

VY Mexax onHiel KOMyHIKaTMBHOI cTpaTerii MoBa e
PO KOMYHIKaTHUBHI TakTHKH. KOMyHiKaTHBHa TaKTHKa —
3YMOBJICHI KOMYHIKQTMBHOIO CTPAaTETi€l0 MOBIICHHEBI
KPOKH, 1110 B CYKYITHOCT] Jal0Th 3MOT'Y JIOCSITTH T'OJIOBHOT
KOMYHiKaTHBHOI MeTH [7, €. 156-157]. To6To0, KOMyHiKa-
THUBHI TaKTHKH, 3 OJHOrO0 OOKY, CIIOCI0 MOBIICHHEBOTO
BIUIMBY, CYKYITHICTh MOBJICHHEBHMX 3aco0iB, 3 iHIIOTO —
IUIAX peajri3amii KOMyHiKaTuBHOI cTparerii. [HcTpymeH-
ToM ii peami3allii € MOBIEHHEBI akTH. Y MeXax OJHI€l
cTpaTerii MOXHa 3aCTOCOBYBATH JACKUIbKA TAKTHK.

Ingpopmamuena xomymixamusna cmpameeisi 'y MOB-
JICHHEBUX aKTax BiJIMOBH peali3y€ThCs aCEPTHUBHUM TH-
TIOM BHCJIOBJIEHHS 1 CIpsIMOBaHA Ha IOBIJOMJIEHHS IIE€B-
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HO{ HETaTUBHOI YW MPOTHJICHKHOI IO 1HIIATUBHOTO MOB-
JICHHEBOTO aKTy iHpopmanii. Y MOBICHHEBOMY aKTi Bif-
MOBH 3 ACCPTHUBHHM THIIOM BHCJIOBJICHHS BUSBJICHO Ha-
CTYIHI KOMYHIKaTHBHI TaKTHKH:

® [IOBiIOMJICHHS O€3 MOsICHEHB:

Ich weif3 nicht, wie du’s in Zukunft gerne hdttest
zwischen dir und Jorg. Hingst du an ihm? Er hdngt an
dir. — Ich rede mit dir nicht tiber meinen Bruder [21, S.
119].

Mogenp BiIMOBIISIETECSI TOBOPHUTH PO CBOTO Opara, He
MOSICHIOIOYH MIPUYHHH.

® [IOBiIOMJICHHS IPOTHJICIKHOT iH(OpMAIIii:

Was du dir da vorgenommen hast, das gefdllt uns
nicht. Sei brav und lass es bleiben, ja? — Nein, ich lasse es
nicht bleiben. Ich bin nicht mehr der kleine, unbekannte
Gigi Fremdenfiihrer. Ich bin jetzt ein grofier Mann. Wir
werden ja sehen, ob ihr es mit mir aufnehmen kénnt [11,
S. 174].

® [TOBiOMJICHHS HETaTHBHOI iHpOpMAIIii:

Ich habe es geschafft. Ich habe die Losung. — David,
das passt mir gerade nicht gut. Ich bin beim Weggehen
[14, S. 16].

Cnyxad HpOMOHYE MOJUIUTHCS 3 MOBLEM PIllICHHSM,
sIKC BiH MPUIAHSIB, ¢ MOBEIb BIJIMOBIISETHCS BUCITYyXaTH
HOro, MOCHIIal0UNCh Ha HECBOEYACHICTH MPOIMO3MLIi CIy-
xaya.

Ingpopmamueno-eniueoea KoMyHikamuena cmpamezis
Yy MOBJICHHEBHX aKTaX BIJIMOBH 3MIHCHIOETHCS KOMICHB-
HUM THUIIOM BHCIIOBJICHHS 1 CIIpPSIMOBaHAa Ha BHPAKCHHS
HEraTUBHOTO BOJIeBHsBICHH. KOMICHBHUIA THUIT BUCIIOB-
JICHb 3[1eOLIBIIOTO BTLTIOE MOBJICHHEBI aKTH BOJIOHTATH-
BHOI [12, ¢. 73] BiAMOBH y 3ailicHeHHI il MOBLIEM ‘s He
Xouy eukonyeamu negny Oito”’. THUM caMHM MOBEIb TIpar-
HE CTBOPHUTHU y CllyXada BpaKeHHs 000B’SI3KOBOT, pe3yiib-
TaTUBHOI peastizalii cBoix ciiB y AikicHocTi. [{1s MOBIIeH-
HEBOTO aKTy BIIIMOBHU 3 KOMICHBHHM THIIOM BHCIJIOBJICHHS
XapaKTepHi Taki KOMYHIKATHBHI TAKTUKU:

= BOJICBHSIBJICHHS 0€3 MOSICHEHD:

Nimm mich mit. — Kommt nicht in Frage [15, S. 62].

® BOJICBMSIBJICHHS 3 TOSICHEHHSM HeOa)kaHHSI BUKOHATH
3000B’sI13aHHS:

Ich gebe lhnen ein Beruhigungsmittel. — Ich brauche
kein  Beruhigungsmittel, ich  brauche  Kognak
[10, S. 79].

Mogelip He X0ue, MO0 CIyXady BUKOHAB Te, M0 MPOIIO-
Hy€, 60 MOBIIIO MTOTPIOCH KOHBSIK, @ HE 3aCMOKIIUBE.

® BOJICBHSIBJICHHS 3 MOSICHEHHSIM HEMOJXKJIMBOCTI BHKO-
HaTH 3000B’s13aHHS:

Paul hat die Lehrerin beleidigt. Er ist aufsdssig in
letzter Zeit. Du musst am Samstag mit ihm sprechen. —
Samstag kann ich nicht heimkommen. Leider [15, S. 169].

MoBellp Mparie MoKa3zaTH CIIyXaueBi, 110 HE B HOTO
CHJII BUKOHATH ITOOAKaHHS 1 0 HOMY IIKOJIA.

Pe2yniosanbHo-CROHYKAIbHA KOMYHIKAMUBHA CmMpame-
2isi MOBIICHHEBUX aKTiB BIJIMOBH — II¢ KOMYHIKaTHBHA
CTpaTeris 3 AMPCKTHBHUAM THIIOM BHCIOBJICHH:S. Jlupek-
TUBHHUIA THIT BUCIIOBIICHb IMPEJCTABISE MOBICHHEBI aKTH
nepmicuBHOI [12, c¢. 73] BigMOBH MOBIS B TOMY, 100
ClIyXad 3JIHCHIOBAaB TIEBHY M0 ‘5 He Xouy, wob mu u-
KOHy8as neeny Oito”’. MOBICHHEBUI aKT BiJMOBH 3 AHpe-
KTHBHUM THIIOM BHCJIOBJICHHS peali3ye€ThCsl HACTYITHUMU
KOMYHIKaTUBHHUMH TAKTHKAMHU:

# CIIOHYKAHHSI IO IPUITMHEHHS J1ii 0€3 MOsSCHEHb:
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Der Rotary Club bittet Sie, einen Vortrag zu halten. —
Lehnen Sie ab [23, S. 58].

#CHIOHYKAHHS [0 IIPUIMHEHHS Aii 4epe3 mOrpo-
3y/3aCTEpEKCHHSI:

Dreh’s sofort leise! — Du hast mir tiberhaupt nichts zu
sagen und niemand [11, S. 76].

Ha BuMmory ciryxada 3poOWTH THXIIIHM 3BYK, MOBEIh
3acrepirae Horo poOuTH 3ayBaskeHHS.

#CHIOHYKaHHA OO0 TPHUIIMHEHHS [ii dYepe3 INpoxXaH-
HS1/pEeKOMEHIAIIi0:

Soll ich einen Kaffee bestellen? — Nein, bitte bezahl
und bring mich ins Zimmer [27, S. 61].

YacTo, BIAMOBIISIOUHN Y TaKHH CIOCI0, MOBELb HA3UBA€E
aNbTEPHATHBHY M0 /10 Ti€i, Bill SKOT BiH BiIMOBIISETHCS.
Lle mom’siKiIye BiAMOBY 1 JorioMarae He po3ipBaTH KOH-
TaKT 31 CHIBPO3MOBHUKOM. MoBellb He Oakae BUKOHYBaTH
MPOXaHHs clyxaya BiAMOBICTH Ha WOTO 3alUTaHHA 1 Bif-
MOBJISIE Y IPOOBKEHHI PO3MOBH:

Mogenp MOXKe BHKOPHCTOBYBATH pi3HI BHAW MOTHBa-
Iii: morpo3y, NepeKOHaHHs, MPOXaHHA Ta iH., SKI CIIpHs-
I0Th POCTY IUPEKTHBHOI CHJIM BHCIIOBICHHS, 3 METOIO
MOCHUIICHHS BIUIMBY Ha cityxauda [3, ¢. 113].

Emoyitino-eniusosa xomynikamusna cmpamezis MOB-
JICHHEBUX aKTIB BIJIMOBU 3IHCHIOETHCS EKCIPECHBHHM
TUIIOM BUCJIOBJICHHS 1 CIIPAMOBaHAa Ha BUPAKEHHS €MO-
LIHOTO CTaHy MOBII. Y MOBIICHHEBOMY aKTi BiIMOBHU 3
EKCIIPECUBHUM THIIOM BHCIJIOBJICHHSI BHSIBJICHO TaKy KO-
MYHIKaTHBHY TaKTHKY:
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Jedenfalls miissen wir erst mal einen Wissenschaftler
finden, der uns hilfi. Sonst konnen wir gar nicht machen.
— Du immer mit deinen Wissenschaftlern! Denen kann
man schon gleich nicht trauen [11, S. 106].

Mogenp He X0ue BUKOHYBaTH BUMOTH CilyXaya 3HaWTH
HAYKOBI, 00 ToH iM gormomir. [t bOTo BiH BUKOPHC-
TOBYE €KCIIPECHB, a TAKOXK TIOSICHEHHS CBOET ITO3MIII.

BucHoBkHn. MOBICHHEBI aKTH BiIMOBH peali3yIlOTh
CBOi KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii BiINOBITHO 10 IXHIX THIIB
BHCJIOBJICHHS: iHQOPMATHBHY KOMYHIKATHBHY CTpAaTETil0
— y acepTHBax, iHPOPMATHBHO-BIUIMBOBY KOMYHIKaTHBHY
CTpaTerito — y KOMICHUBax, pPeryiIiOBaJbHO-CIIOHYKAIbHY
KOMYHIKaTHUBHY CTpaTerilo — y IUPEKTHBaX, €MOIIHHO-
BIUIMBOBY KOMYHIKaTHBHY CTpAaTerilo — y €KCIpecHBax.
MoBIIEHHEBI aKTH BIIMOBH BUKOHYIOTH 1H(OpMaTuBHY
KOMYHIKaTHBHY CTPAaTeTil0 3a JONOMOTOK KOMYHIKaTHB-
HUX TaKTHK MOBiIOMJICHHS 0€3 MMOSCHEHb, MOBIIOMIICHHS
MpOTHISKHO iH(OpMAaIlii, MOBIMOMJICHHS HEraTUBHOL
iHpopmanii; iHPOPMATHBHO-BIUIMBOBY KOMYHIKaTUBHY
CTpATeTiIo 3a JOTMOMOT0I0 KOMYHIKATHBHHUX TaKTHUK BOJIE-
BUSIBJICHHS 0€3 MOSICHEHb, BOJICBUABIICHHS 3 TOSICHEHHAM
HeOa)kaHHS BHKOHATH 3000B’s3aHHS, BOJICBHSABICHHS 3
MOSICHEHHSIM HEMOJKJIHMBOCTI BHUKOHATH 3000B’sI3aHHS;
PEryJIIOBaJIbHO-CIIOHYKAIbHY KOMYHIKQTHBHY CTpaTerilo
3a JOIIOMOT'OKO KOMyHiKaTI/IBHI/IX TaKTHUK CIIOHYKaHHA OO0
NIPUTIMHEHHS Jii 0e3 NOsCHEHb, CIIOHYKAaHHS 1O IMpPUIIH-
HEeHHs Jii 4epe3 Morpo3y/3acTepeKeHHsl, CIIOHYKaHHS 10
NIPUIIMHEHHST il uYepe3 IMpOXaHHs/PEKOMEH/AIlil0; eMo-

P BONCBHSBICHHS 3  MOSICHCHHSM  €MOIIWHO-  I[iifHO-BIUTMBOBY KOMYHIKATHBHY CTpPATEri0 3a JOMOMO-
[ICUXOJIONYHUX MOTHBALII: rOI0 KOMYHIKATHBHOI TAKTUKU BOJICBHSIBICHHS 3 IOSIC-
HEHHAM €MOIIIHO-TICUXOJIOTTYHAX MOTHBALIIH.
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Abstract. The proposed article is devoted to the study of refusal as a linguo-pragmatic category. A refusal is considered as a reactive
speech act of negation in response to an initiatory speech act of the interlocutor. Contradictory intentions are realized with the help of
communicative strategies. The regularities of implementation of strategies and tactics of speech acts of refusal are established,

depending on their type of statement: commissive, directive, assertive and expressive.
Keywords: negation, speech act, illoctive purpose, refusal, strategy, tactics.
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